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IMPORTANTE

Lea este manual antes de utilizar el equipo. Cualquier omision en el seguimiento a las instrucciones, informacion
recomendaciones y advertencias incluidas en este manual puede causar dafios al equipo o al usuario.
Le agradecemos su preferencia y esperamos seguir teniendo el gusto de atenderle en el futuro.

Este manual viene con su equipo y contiene informacién importante para la instalacion, operacién y mantenimiento
del mismo.

El controlador debe ser utilizado exclusivamente como se indica en el presente manual, mismo que se debe
conservar en un lugar conocido y de acceso facil, ya que debe de durar por toda la vida de operacién del equipo.
Para cualquier pregunta indique siempre el modelo y nimero de serie del equipo

Es muy importante que se tome el tiempo para leerlo detenidamente antes de iniciar su instalacion y operacion
Esta maquina ha sido disefiada y protegida para las siguientes funciones. Cualquier otra no esta permitida.
La instalacion debe ser realizada por técnicos especializados Unicamente. Siempre cumpla con las regulaciones de
seguridad y prevencion de accidentes.

Este equipo no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales sean diferentes o estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que dichas
personas reciban una supervision o capacitacion para el funcionamiento del equipo por una persona responsable
de su seguridad. Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen el equipo como juguete.

La empresa no es responsable por los dafios a las personas y/o objetos causados por el mal uso del controlador,
el no cumplimiento o cumplimiento parcial de los estdndares de seguridad mencionados en este manual, cambios

hechos (inclusive los pequefios), alteraciones y uso de partes de repuesto no originales.

CERTIFICADO DE INSPECCION

Declaramos que el equipo ha pasado de manera satisfactoria las pruebas internas.
Los siguientes aspectos fueron revisados:
Todos los componentes fueron correctamente ensamblados y su funcionamiento es apropiado;
Todas las pruebas eléctricas de seguridad fueron satisfactorias;
Las partes sujetas a presion fueron probadas y resultaron satisfactorias;
La apariencia externa del equipo no tiene defectos;
La capacidad, corriente y temperatura de trabajo fueron probadas y resultaron satisfactorias.

INSTRUCCIONES

AEste simbolo aparece en todas las instrucciones de seguridad personal y del equipo. A

A Este simbolo aparece en donde existe riesgo de una descarga eléctrica. A

NO ABRA LA TAPA DURANTE EL FUNCIONAMIENTO DEL VARIADOR.

NO PONGA NADA ENCIMA DEL VARIADOR (CABLE, METAL, FILAMENTOS, ETC.) PARA NO PROVOCAR UN
CORTOCIRCUITO O RECIBIR UNA DESCARGA ELECTRICA.

NO LO DEBE EXPONER A SALPICADURAS DE AGUA U OTRO LIiQUIDO.

POR FAVOR, NO INSTALE EL VARIADOR EN EL MEDIO AMBIENTE CON LUZ SOLAR DIRECTA, LLUVIA, O
NIEVE YA QUE PUEDE CAUSAR DANO AL EQUIPO.

NO DEBE HACER PRUEBAS DE ALTA TENSION EN EL VARIADOR.
NUNCA CONECTE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE ALTERNA (CA) A LAS SALIDAS DE LA BOMBA (U, V, W).

SI LOS COMPONENTES INTERNOS DEL CONTROLADOR FUERON DANADOS POR LA ELECTRICIDAD
ESTATICA, NO LO DEBES TOCAR.

EL MOTOR, LA UNIDAD DE CONTROL Y ESPECIFICACIONES DE ALIMENTACION DEBE COINCIDIR, DE LO
CONTRARIO, PODRIA CAUSAR UN MAL FUNCIONAMIENTO E INCLUSO QUEMAR EL VARIADOR.

SI PRESENTA GRAVES VIBRACIONES, RUIDO, CALOR 'Y OLOR PECULIAR EN LA PRIMERA OPERACION,
CORTA LA CORRIENTE INMEDIATAMENTE Y PONGASE EN CONTACTO CON UN CENTRO DE SERVICIO
AUTORIZADO EVANS®.
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USOS O APLICACIONES GENERALES

Este producto es apto para la energia solar fotovoltaica y aplicarla en un sistema de bombeo, con el objetivo
de proteger el medio ambiente.

Gracias a su regulador de carga MPPT (Maximum Power Point Tracker o el Punto Maximo de Potencia) es
capaz de obtener la maxima potencia de los paneles fotovoltaicos y es ideal para alto voltaje.

Puede ajustar automaticamente la velocidad de motor y el flujo de agua junto con la intensidad de luz del sol.
Automatiza el paro y arranque en base a la posicion del flotador.

CARACTERISTICAS TECNICAS GENERALES EVANS®

MODELO EVANS-SOLAR-1.0
Descripciéon VARIADOR/INVERSOR SOLAR 1 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
SLSLISi Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 0.75 kW (1 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
: Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 19
S VoItane de salida a bomba 220V ~ 60Hz 3¢
Corriente de salida a bomba 5A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccién IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-2.0
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 2 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
L Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 1.5 kW (2 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
: Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 19
OPERACIPN Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 8A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO

EVANS-SOLAR-3.0

Descripcién VARIADOR/INVERSOR SOLAR 3 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
LS Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 2.2 kW (3 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
A Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 10
REERAS DN Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 1A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccidn IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO

MODELO EVANS-SOLAR-5.0

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 5 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
PENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 3.7 kW (5 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 30
R Voltaje de salida a bomba 220V ~ 60Hz 3¢
Corriente de salida a bomba 18 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 7.5 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERQE Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 5.59kW (7.5 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
- Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 30
Qe Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 23 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°Ca
Nivel de proteccién IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO EVANS-SOLAR-10
Descripcién VARIADOR/INVERSOR SOLAR 10 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 7.46 kW (10 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 220V ~60Hz 30
Ao Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 36 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-15
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 15 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 11.18 KW (15 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
- Voltaje CA de alimentacién 220V ~ 60Hz 3¢
i disiolol, Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 39
Corriente de salida a bomba 45 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-20
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 20 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 14.91 kW (20 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
: Voltaje CA de alimentacién 220 V ~ 60Hz 3¢
ARG, Voltaje de salida a bomba 220V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 60 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programabile)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO

EVANS-SOLAR-25

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 25 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
CE A Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 18.64 kW (25 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 220V ~ 60Hz 3¢
OPERACION Voltaje de salida a bomba 220 V ~ 60Hz 3¢
Corriente de salida a bomba 75 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-30
Descripcién VARIADOR/INVERSOR SOLAR 30 HP 220 VCA
Familia EVANS SOLAR
GELEWAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 22.38 kW (30 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 410 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (220-370) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 305 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 220V ~ 60Hz 30
OPERACION Voltaje de salida a bomba 220V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 90 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-10H
Descripcidn VARIADOR/INVERSOR SOLAR 10 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 7.46 KW (10 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
- Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 30
She e VoItane de salida a bomba 440V ~ 60Hz 39
Corriente de salida a bomba 17 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO




MODELO

EVANS-SOLAR-15H

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 15 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 11.18 kW (15 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 440 V ~ 60Hz 30
CrlEElen] Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 25A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 20 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GEWERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 14.91 kW (20 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
- Voltaje CA de alimentacién 440 V ~ 60Hz 3¢
e Voltaje de salida a bomba 440V ~60Hz 30
Corriente de salida a bomba 32A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo ABS
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-25H
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 25 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 18.64 kW (25 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
: Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 3¢
ORS00 Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 3
Corriente de salida a bomba 38 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO

EVANS-SOLAR-30H

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 30 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
PENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 22.38 kW (30 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
- Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 30
AR Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 3
Corriente de salida a bomba 45 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 40 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 29.84 kW (40 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
2 Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 30
ORERACION Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 39
Corriente de salida a bomba 60 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccién IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-50H
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 50HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAle Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 37.3 KW (50 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
: Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 3¢
SlERGe el Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 39
Corriente de salida a bomba 75 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO

EVANS-SOLAR-60H

Descripcién VARIADOR/INVERSOR SOLAR 60 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
CIENISRAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 44.7 kW (60 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 440 V ~ 60Hz 3¢
QRO Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 100 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacién -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO

MODELO EVANS-SOLAR-75H

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 75 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
Ele it Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 55.9 KW (75 HP)
Maximo voltaje CD de alimentaciéon (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacién (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacién 440V ~ 60Hz 3¢
BFERAEEN Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 39
Corriente de salida a bomba 120 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO

MODELO EVANS-SOLAR-100

Descripcién VARIADOR/INVERSOR SOLAR 100 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
GENERAL Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 74.6 KW (100 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacién (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 440 V ~ 60Hz 3¢
CIFERATION Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 160 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operaciéon -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
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MODELO

EVANS-SOLAR-125

Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 125 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
SIENSNAD Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 93.2 kW (125 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
. Voltaje CA de alimentacion 440 V ~ 60Hz 3¢
GBI Voltaje de salida a bomba 440V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 191 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
MODELO EVANS-SOLAR-150
Descripcion VARIADOR/INVERSOR SOLAR 150 HP 440 VCA
Familia EVANS SOLAR
EIENERAE Tipo ENFRIADO POR AIRE
Potencia 111.8 kW (150 HP)
Maximo voltaje CD de alimentacion (Voc) 800 VOLTS CD
Rango voltaje CD de alimentacion (420-720) VOLTS CD
Voltaje recomendable de trabajo (Vmp) 610 VOLTS CD
Voltaje CA de alimentacion 440V ~ 60Hz 30
OPERACION Voltaje de salida a bomba 440 V ~ 60Hz 30
Corriente de salida a bomba 225 A
Frecuencia de salida a bomba (0-60) Hz (Programable)
Temperatura de ambiente de operacion -10°C a +40°C
Nivel de proteccion IP 20
MATERIAL Material del cuerpo LAMINA CALIBRE 16
Material del disipador ALUMINIO
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DIAGRAMA DE CONEXION ELECTRICA PARA EVANS-SOLAR-1.0; 2.0 Y 3.0
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DIAGRAMA DE CONEXION ELECTRICA PARA EVANS-SOLAR - ALIMENTACION TRIFASICA
ALIMENTACION CON PANEL SOLAR
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CONSIDERAR LO SIGUIENTE PARA LA EL CAMBIO DE ALIMENTACION DE ENERGIA.

Encendido en secuencia de CD (Q2) a CA (Q1):

Desconecte o abra primero el interruptor “Q2”, y espere al menos 5 minutos hasta que se desenergice el
Variador EVANS-SOLAR (lo puede notar cuando apaguen todos los indicadores Led), después CIERRE
el interruptor “Q1”. De lo contrario, hara dafio al Variador.

Encendido en secuencia de CA (Q1) a CD (Q2)

Cuando tiene la alimentacion de Corriente Alterna y desea cambiar a la alimentacion del Panel Solar
de Corriente Directa, debe hacer lo siguiente: desconecte o abra el interruptor “Q1” y espere a que se
desenergice el Variador EVANS-SOLAR y después CIERRE el interruptor “Q2”.

EVANS-SOLAR-1.0; 2.0 Y 3.0

Simbolo / Terminal Funcion
L; N Entrada 220 V CA
(+); (L) Entrada CD del Panel Solar
U, V; W Salida Trifasica 220 V ~ a Bomba
@ /PE Conexioén a Tierra
S1, S2 Conexion del Flotador
S3, S4 Conexion del Flotador
COM Conexién Comun para el Flotador

EVANS-SOLAR - ALIMENTACION TRIFASICA

Simbolo / Terminal Funcion
R;S; T Entrada Trifasica 220V 6 440V CA
(+); () Entrada CD del Panel Solar
U, Vv;w Salida Trifasica 220V 6 440V ~ a Bomba
@ /PE Conexion a Tierra
S1, S2 Conexion del Flotador
S3, S4 Conexioén del Flotador
COM Conexién Comun para el Flotador
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PROTECTOR TERMOMAGNETICO

MODELO

INTERRUPTOR
TERMOMAGNETICO
en Amp.

CABLE @20 M
Cobre 75°C

EVANS-SOLAR-1.0

10

2.08 mm? (14 AWG

EVANS-SOLAR-2.0

15

2.08 mm? (14 AWG

EVANS-SOLAR-3.0

15

EVANS-SOLAR-5.0

25

2.08 mm? (14 AWG

EVANS-SOLAR-7.5

30

)
)
2.08 mm? (14 AWG)
)
)

3.31 mm? (12 AWG

EVANS-SOLAR-10

45

8.37 mm? (8 AWG)

EVANS-SOLAR-15

60

8.37 mm? (8 AWG)

EVANS-SOLAR-20

80

13.3 mm? (6 AWG)

EVANS-SOLAR-25

100

21.2 mm? (4 AWG)

EVANS-SOLAR-30

125

26.7 mm? (3 AWG)

EVANS-SOLAR-10H

25

2.08 mm? (14 AWG)

EVANS-SOLAR-15H

35

3.31 mm? (12 AWG)

EVANS-SOLAR-20H

40

5.26 mm? (10 AWG)

EVANS-SOLAR-25H

50

8.37 mm? (8 AWG)

EVANS-SOLAR-30H

60

8.37 mm? (8 AWG)

EVANS-SOLAR-40H

80

13.3 mm? (6 AWG)

EVANS-SOLAR-50H

100

21.2 mm? (4 AWG)

EVANS-SOLAR-60H

125

26.7 mm? (3 AWG)

EVANS-SOLAR-75H

150

33.63 mm? (2 AWG)

EVANS-SOLAR-100

200

53.51 mm? (1/0 AWG)

EVANS-SOLAR-125

250

85.03 mm? (3/0 AWG)

EVANS-SOLAR-150

300

107.2 mm? (4/0 AWG)

DIMENSIONES

L
=
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DIMENSIONES (cm)

4) & PESO
MODELO A B D H w BA%F)QENO (kq)
EVANS-SOLAR-1.0 11 16.96 15.03 17.96 12.01 0.42 1.8
EVANS-SOLAR-2.0 11 16.96 15.03 17.96 12.01 0.42 1.8
EVANS-SOLAR-3.0 11 16.96 15.03 17.96 12.01 0.42 1.8
EVANS-SOLAR-5.0 14.74 23.6 19.45 25 16 0.55 4.6
EVANS-SOLAR-7.5 14.74 23.6 19.45 25 16 0.55 4.6
EVANS-SOLAR-10 20.56 30.36 19.35 32 22 0.65 6.6
EVANS-SOLAR-15 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-20 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-25 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-30 23 56.45 27 58 38 0.9 34.5
EVANS-SOLAR-10H 20.56 30.36 19.35 32 22 0.65 6.6
EVANS-SOLAR-15H 20.56 30.36 19.35 32 22 0.65 6.6
EVANS-SOLAR-20H 20.56 30.36 19.35 32 22 0.65 6.6
EVANS-SOLAR-25H 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-30H 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-40H 17.5 45.5 22.5 47.2 29.5 0.65 24
EVANS-SOLAR-50H 23 56.45 27 58 38 0.9 34.5
EVANS-SOLAR-60H 23 56.45 27 58 38 0.9 43.5
EVANS-SOLAR-75H 23 56.45 27 58 38 0.9 43.5
EVANS-SOLAR-100 32 73.85 33 75.5 46.5 0.9 79
EVANS-SOLAR-125 32 73.85 33 75.5 46.5 0.9 79
EVANS-SOLAR-150 32 73.85 33 75.5 46.5 0.9 79

PANELES

INSTALACION HIDRAULICA

TANQUE DE
ALMACENAMIENTO

FOTOVOLTAICOS

———

FLOTADOR %

GENERADOR
AUXILIAR OPCIONAL
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INSTALACION DEL FLOTADOR

Verifique que el pardmetro F0.12 esté configurado Para instalar un control de llenado de tanque de

como 1100. almacenamiento mediante un flotador Evans (r), éste
se deberéa conectar en las terminales COM, S3Y S4. Si

Para instalar una proteccién contra corrida en seco no instalara este control, no realice ninguna conexion

/ pozo abatido mediante un flotador o electrodos en estas terminales.

Evans®, éstos se deberan conectar en las terminales

COM, S1 Y S2. Si no instalara esta proteccion, Para gque estas conexiones queden habilitadas, el

debera hacer puentes entre estas terminales. parametro F0.12 debe configurarse como 1100.

Consulte el siguiente diagrama.

EN TANQUE DE
EN CISTERNA/POZO ALMACENAMIENTO
EVANS-SOLAR
NEGRO com com NEGRO
CAFE D N AZUL

S1

$3
L $2 S4 —]

CONEXION CON FLOTADORES
ELECTRICOS (ELECTRONIVELES)

EVANS-SOLAR

NEGRO

COM MISMA COM
S a7 s AZUL
52 s4 —]

CONEXION CON ELECTODOS
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DESCRIPCION DEL DISPLAY, PANTALLA Y BOTONES DE FUNCIONAMIENTO

Horario/ Pre-advertencia
Activo/Paro Anti-horario Activo/Paro  de sobrecarga
' A
O O O O Led Indicador de Funcién
RUN  FWD/REV  LOC FAULT | Led Indicador de unidad:
O—l Hz: Indicador de Frecuencia
Hz oul | A: Indicador de Corriente
Pantalla O=|J V: Indicador de Voltaje
A o | | RPM: Revoluciones por min.
ad o %: Indicador de Porcentaje
v
Programacion / Escape @' — @ @ Data / Enter
Mover lzquierdo @ i @ @ Mover Derecha
Botén Arriba
Botén Abajo I
Arranque Q @ Paro / Reset
\. J

Botoén Descripcion Funcionamiento

o

Programacion /
Escape

Botén de programacion. Permite acceso y salida del
menu.

Data / Enter

Botdn de datos y guardar. Hace la
funcién de guardar los parametros programados.

Boton Arriba

Permite aumentar los valores de programacion o ir al
valor superior.

Boton Abajo

Permite disminuir los valores de programacion o ir al
valor inferior.

||| »]| 2|38

W/

=

Mover Derecho

Seleccionador derecho; presione el boton para
seleccionar el parametro de la pantalla y poderlo ajustar.

Mover Izquierdo

Seleccionador izquierdo; presione el boton para
seleccionar el parametro de la pantalla y poderlo ajustar.

Arranque

Inicia la operacion del equipo

@ @ R

Paro / Reset

Paro de operacion (stop), en caso de marcar error
presionar para desbloquear el equipo (reset)
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PROGRAMACION

Presione el botén y después

kg

«

. =T
Presione )

auxilidndose con los botones {@‘ ,

@- entrard a los parametros, el display desplegara F0.00 oprima

@

RS

_H_\-\I

«

una vez cambiado el valor vuelva oprimir

_usted puede navegar al menu de programacién donde aparecera FO.

y podra cambiar el valor

ylo

«

mandara al siguiente pardmetro F0.01=60 Hz, y asi sucesivamente hasta terminar la siguiente tabla de parametros.

Para poder cambiar el parametro F0.01=60 Hz (limite de frecuencia superior):

Ira FO.18=60 Hz y regresar a F0.01=60 Hz

: _loAe , :
NOTA: Si Usted por error oprlme'@/’ lo sacara del parametro y el cual no quedara guardado el valor seleccionado.

Con el mismo procedimiento de los botones ingrese los parametros de la tabla siguiente:

Valor de

F0.00 Tipo de funcionamiento

0: funcién automatica con activacion por medio
del electro nivel, a partir que se oprime el botén
“Arranque”

10 funcién automatica con activacién por medio
del electro nivel sin necesidad de oprimir ninguna
tecla.

20 funcion manual oprimiendo “Arranque” vy

“Paro” para su operacion.

Segun se requiera

F0.01 Limite superior de frecuencia

Maxima frecuencia de trabajo del motor
(<=60Hz)

60.00 Hz

50.00Hz

F0.02 Limite inferior de frecuencia

Minima frecuencia de trabajo del motor.
La frecuencia minima permitida en el sistema
sera aquella que asegure el flujo del agua; para
bombas de pozo profundo debera asegurarse la
extraccion de agua, de lo contrario se corre el
riesgo de dafar la unidad de bombeo. Si el
suministro de energia de los paneles no es
suficiente para trabajar a esta frecuencia
minima, dejara de trabajar hasta que la energia
solar sea suficiente.

35.0 Hz

30.00Hz

F0.03 Tiempo para reinicio

El tiempo que tarda el controlador en reiniciar
después de que welwe la corriente de
alimentacion. Depende de la programacién del
parametro F0.13.

10.0 s

10.0s

F0.04 Voltaje de salida.

Solamente funciona cuando el
wltaje de entrada es igual o mayor
al valor programado en este
parametro.

(100-900)
VCA

220V

200V

240 V

(Segun modelo)

400V

(Segun modelo)

F0.05 Maximo woltaje de entrada.

Maximo wltaje de entrada del
paneles solares. (VCD)

conjunto de

305 Vmp

305 Vmp

610 Vmp

610 Vmp

F0.06 Maxima potencia de entrada.

La maxima potencia de entrega del conjunto de
paneles solares. (kW)

640 KW

640 KW

F0.07 Potencia del motor.

(0.4-900) kW
Ejemplo: si su motor es de 2 HP debe
ser = 1.5 kW

De acuerdo al modelo

1.5KW

Frecuencia base de

F0.08 L
operacion del motor.

El rango no debe ser inferior a 10 Hz y no debe
ser mayor a 60 Hz o a la frecuencia programada
en el parametro F0.01.

60.00 Hz

50Hz

Voltaje base de operacioén del

F0.09
motor.

(0-460) VCA

220 V

220V

440 V

(Segun modelo)

440 V

(Segun modelo)
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. NN . Valor d
Parametro Descripcion Valor Sugerido aor. ©
Fabrica

F0.10 Corriente nominal del motor.

(0.1-2000.0) A
Ejemplo: Si la placa del equipo indica
CORRIENTE 7 A debe ser igual a: 7.

De acuerdo al modelo

7A

F0.11

Reservado

Activacion de electro niveles

F0.12 NA/NC

Digito 10 Definir si S1 es “normalmente cerrado”
o “hormalmente abierto”

Digito 200 Definir si S2 es “normalmente cerrado”
o “normalmente abierto”

Digito 30 Definir si S3 es “normalmente cerrado”
o “normalmente abierto”

Digito 40 Definir si S1 es “normalmente cerrado”
o “normalmente abierto”

Para definir si es normalmente cerrado o abierto|
usar la siguiente numeracion.

00 Normalmente cerrado (NC)

10 Normalmente abierto (NA)

NC: S conectado a COM es
desconectado es invalido

NA: S conectado a
desconectado es valido.

valido,

COM es invalido,

1100

1100

Encendido automatico
después de que regresa el
suministro de energia.

F0.13

00 invalido
10 valido

Este parametro solo aplica si en el pardmetro
F0.00 se selecciona 0 (operacién automatica).

F0.14

Reservado

F0.15 Tiempo de aceleracion. |

(0.1-3600) s

2.0s

10.0s

F0.16

Reservado

F0.17 Restablecer parametros.

00 No hay cambio
10 Se restablecen a valores de fabrica.
20 Eliminar los registros de fallas. (F0.19-F0.21)

F0.18 Maxima frecuencia de salida.

Debe ser congruente con lo programado en
parametros F0.02 (no puede ser menor a este
valor) y F0.01 (no puede ser mayor a este valor)

60 Hz

50.00Hz

F0.19 Ante penultima falla

00 no hay falla

10 IGBT Ph-U faultd OUT10O

20 IGBT Ph-V faultD OUT20

30 IGBT Ph-W faultd OUT30

4[] Sobre corriente(] OC1~0C30

50 Sobre wltaje] OV1~0V30

60 Bajo woltaje del arreglo de paneles] P.OFF0
70 Sobre carga del motord OL1~0OL20
80 Falla de fase1 SPOO

900 Sobre calentamientol OH1~OH20
10: Current detection faultd ITEQ

F0.20 Pendultima Falla

110 EEPROM faultD EEPO

F0.21 Falla Actual

Soélo lectura

Frecuencia de salida durante

F0.22 la falla actual.

Soélo lectura

0.0Hz

Corriente de salida durante la

023 falla actual

Solo lectura

0.0A

Voltaje directo del arreglo de

F0.24 paneles durante la falla

Solo lectura

0.0v

F0.25

Reservado
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Operacion
Los datos en el
display actuales en
stand-by +

Descripcion

Voltaje del Bus CD

EL DISPLAY TIENE LA SIGUIENTES PANTALLAS (STAND-BY

Display
RUN TUNE FWD REV_LOCAL REMOT TRIP —
O 1 O g
T | e
— L | eT
v

Frecuencia de
referencia
(Led Hz estara
parpadeando)

RUN TUNE FWD REV LOCAL REMOT TRIP ‘ \

Hz RPM

Frecuencia de Salida

— e ) -
O (@]

) & @]
RUN/TUNE FWD/REY LOCAL/REMOT TRIP

B nIRRE
L) 8

Hz RPM

RUN TUNE FWD REV_LOCAL REMOT TRIP

Revoluciones :l |:‘ |_[ | :i””
AU |or
v
1 = —

RUNTUNE FWD REV LOGAL REMOT TR (-
>> Corriente de Salida B <
] | LI 3

RUN TUNE FWD REV LOCAL REMOT TRIP "
>> Voltaje de Salida _| |_| |—| |_| b R

et | &
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TABLA DE FALLAS Y SOLUCIONES

CcODIGO DE .
FALLA TIPO DE FALLA SOLUCION
ouT1 Falle fase U
OUT2 Falla fase V 1. Interferen.clla. . = 1. Ver!ﬁcar el equipo y ellmlnglr |n’FerferenC|a. .
2. La conexion a tierra no esta bien hecha. 2. Verificar cableado y conexion, incluyendo a tierra.
OouT3 Falla fase W
1. Verificar el wltaje de entrada en el arreglo de
paneles.
1. Bajo woltaje de entrada 2. Verificar la corriente del motor con factor senicio.
oC Sobre corriente  |2. La capacidad del controlador es pequefia para el Cambiar por un controlador mas grande o bomba mas
motor de la bomba. pequena.
3. Reducir el limite superior de frecuencia parametro
FO0.01.
oV Sobre wltaje Alto woltaje de entrada Verificar el voltaje de entrada en el arreglo de paneles.
P.OFF Sub wltaje Bajo wltaje de entrada Verificar el woltaje de entrada en el arreglo de paneles.
1. Bajo woltaje de entrada.
J J 8 1. Verificar el woltaje de entrada en el arreglo de
2. Mala programacion del controlador.
Sobre carga del X . ~ paneles.
oL 3. La capacidad del motor es mas pequefa que la de . . ,
motor . 2. Programar bien la corriente del motor parametro
la unidad de bombeo.
. F0.10
4. Entré agua al motor.
SPO Falla en la salida [Caida de una de las fases de salida del controlador al |Verificar el cableado en general (instalacion, calibre de
de una fase motor. cable, etc.)
1. Sobre corriente 1. Refiérase a las soluciones para sobre corriente.
2. Corto circuito en la entrada o salida del controlador |2. Verifique el cableado
3. Los ventiladores del controlador estan obstruidos o |3. Reemplace los ventiladores o verifique porque estan
Sobre .
OH calentamiento fallaron. obstruidos.
4. La temperatura ambiente es muy alta. 4. Instale una unidad de ventilacion externa al
5. Cables sueltos o mal instalados en la caja de controlador.
conexiones. 5. Verifique todo el cableado
ITE Falla en la memoria 1. Mala programacion. 1. Presione (Paro / Reset) para reestablecer.

2. Tarjeta dafada.

2. Contacte centro de senicio.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO




REGISTRO DE MANTENIMIENTO

FECHA

ACTIVIDAD
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Innovacion en Soluciones
para Agua, Aire y Energia
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EVANS:

Fabricado y/o distribuido por: Consorcio Valsi, S.A. de C.V.
Camino a Céndor No.401, El Castillo, C.P. 45680, Tel. (52) 3332208+7400, RFC: CVA991008945 El Salto, Jalisco, México.

Sucursales en México
CDMX
Tel. 55¢5566¢4314 | 55¢5705¢6779 | 55570521846

GUADALAJARA, JAL.
Tel. 33236682500 | 33436682551
ventas@evans.com.mx

EXPORTACIONES
33366822560 | 332366822557
exportaciones@evans.com.mx

SERVICIO
Tel. 33236682500 | 334366842572
servicio@evans.com.mx

REFACCIONES
Tel. 33436682575
syr@evans.com.mx

MONTERREY, N.L.
Tel. 818351+6912 | 8183518478
818331+9078 | 8183315687

HERMOSILLO, SON
Tel. 66243521543 | 66243521553

CULIACAN, SIN.
Tel. 662714629329, 30, 31, 32

PUEBLA, PUE.
Tel. 220224001798 | 220224021962 | 22¢2237+8975

MERIDA, YUC.
Tel. 99¢9212+0955 | 9992120956

TORREON, COAH.
Tel. 870179328774 | 87212042162

QUERETARO, QRO.
Tel. 44222170601

Sucursales en Colombia

CENTRO DE LOGISTICA Y DISTRIBUCION YUMBO
C 15 No.22-207 Bodega D1

Tel. (57) 602¢693+3470 | 6026933474

CENTRO DE LOGISTICA Y DISTRIBUCION, SERVICIO

Y REFACCIONES BOGOTA
Calle 17 No.27-67 Paloquemao
Tel.(57) 6013707574 | 5010 | 5011

BOGOTA PALOQUEMAO
tiendabogota@evans.com.co
Tel. (57) 6013707574

CALI - VALLE DEL CAUCA
tiendacali@evans.com.co
Tel. (57) 602+485+4262 | 6024854364

BARRANQUILLA - ATLANTICO
tiendabarranquilla@evans.com.co
Tel. (57) 605237024880 | 60523796868

MEDELLIN - ANTIOQUIA
tiendamedellin@evans.com.co
Tel. (57) 604244826019 | 6042320423

BUCARAMANGA - SANTANDER
tiendabucaramanga@evans.com.co
Tel. (57) 607+6975020| 60726979691

VENTAS EN LINEA

MEXICO

800 00 EVANS
38267
contacto@evans.com.mx

evans.com.mx

COLOMBIA

018000 11 8094
PBX: (1)-322-5032

contacto@evans.com.co

evans.com.co

LOCALIZATU TIENDA

tiendaevans.com
33.2101:5555



